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Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru

וַיֹּ֤אמֶר1
dan–berkata
H0559

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

ל־ אֶֽ
kepada–
H0413

ן אַהֲרֹ֔
Harun
H0175

ה אַתָּ֗
engkau

וּבָנֶי֤ךָ
dan–anak-anakmu

וּבֵית־
dan–rumah–

אָבִי֙ךָ֙
ayahmu
H0001

ךְ אִתָּ֔
bersamamu
H0854

תִּשְׂא֖וּ
akan–menanggung
H5375

אֶת־
–
H0853

ן עֲוֹ֣
kesalahan
H5771

שׁ הַמִּקְדָּ֑
tempat–kudus
H4720

וְאַתָּה֙
dan–engkau

וּבָנֶי֣ךָ
dan–anak-anakmu

ךְ אִתָּ֔
bersamamu
H0854

תִּשְׂא֖וּ
akan–menanggung
H5375

אֶת־
–
H0853

ן עֲוֹ֥
kesalahan
H5771

ם׃ כְּהֻנַּתְכֶֽ
keimamatan-kalian
H3550

TUHAN berfirman kepada Harun: "Engkau ini dan anak-anakmu beserta seluruh sukumu haruslah menanggung 
akibat setiap kesalahan terhadap tempat kudus; sedang hanya engkau beserta anak-anakmulah yang harus 
menanggung akibat setiap kesalahan yang dilakukan dalam jabatanmu sebagai imam.

וְגַם2֣
dan–juga
H1571

אֶת־
–
H0853

אַחֶיךָ֩
saudara-saudaramu
H0251

ה מַטֵּ֨
suku
H4294

י לֵוִ֜
Lewi
H3878

בֶט שֵׁ֤
suku
H7626

אָבִי֙ךָ֙
ayahmu
H0001

הַקְרֵ֣ב
dekatkanlah
H7126

ךְ אִתָּ֔
bersamamu
H0854

וְיִלָּו֥וּ
dan–bergabunglah

עָלֶ֖יךָ
kepadamu

ישָׁרְת֑וּךָ וִֽ
dan–melayanilah
H8334

וְאַתָּה֙
dan–engkau

וּבָנֶי֣ךָ
dan–anak-anakmu

ךְ אִתָּ֔
bersamamu
H0854

לִפְנֵי֖
di–depan
H6440

הֶל אֹ֥
kemah
H0168

ת׃ הָעֵדֻֽ
kesaksian
H5715

Suruhlah juga saudara-saudaramu, suku Lewi, suku bapa leluhurmu, mendekat bersama-sama dengan engkau, 
supaya mereka menggabungkan diri kepadamu dan melayani engkau, apabila engkau ini beserta anak-anakmu 
ada di depan kemah hukum.

3֙ ׁמְרוּ וְשָֽ
dan–hendaklah–menjaga
H8104

שְׁמַרְתְּךָ֔ מִֽ
tanggunganmu
H4931

רֶת וּמִשְׁמֶ֖
dan–tanggung-jawab
H4931

כָּל־
seluruh–
H3605

הֶל הָאֹ֑
kemah
H0168

אַךְ֩
tetapi
H0389

אֶל־
kepada–
H0413

י כְּלֵ֨
perkakas-perkakas
H3627

דֶשׁ הַקֹּ֤
kekudusan
H6944

וְאֶל־
dan–kepada–
H0413

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
mezbah
H4196

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

בוּ יִקְרָ֔
boleh–mendekat
H7126

א־ ֹֽ וְל
dan–tidak–
H3808

תוּ יָמֻ֥
akan–mati
H4191

גַם־
baik–
H1571

הֵ֖ם
mereka
H1992

גַּם־
maupun–
H1571

ם׃ אַתֶּֽ
kalian

Mereka harus melakukan kewajiban mereka kepadamu, dan kewajiban mereka mengenai kemah seluruhnya; 
hanya kepada perkakas tempat kudus dan kepada mezbah janganlah mereka mendekat, nanti mereka mati, baik 
mereka maupun kamu.
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וְנִלְו֣ו4ּ
dan–bergabunglah

יךָ עָלֶ֔
kepadamu

ׁמְר֗וּ וְשָֽ
dan–hendaklah–menjaga
H8104

אֶת־
–
H0853

מִשְׁמֶרֶ֙ת֙
tanggung-jawab
H4931

הֶל אֹ֣
kemah
H0168

ד מוֹעֵ֔
pertemuan
H4150

ל לְכֹ֖
untuk–seluruh
H3605

עֲבֹדַ֣ת
pekerjaan
H5656

הֶל הָאֹ֑
kemah
H0168

וְזָר֖
dan–orang–asing

לאֹ־
tidak–
H3808

ב יִקְרַ֥
boleh–mendekat
H7126

ם׃ אֲלֵיכֶֽ
kepadamu
H0413

Mereka harus menggabungkan diri kepadamu dan melakukan kewajiban mereka mengenai Kemah Pertemuan 
sesuai dengan segala pekerjaan pada kemah itu; tetapi orang awam jangan mendekat kepadamu.

ם5 וּשְׁמַרְתֶּ֗
dan–hendaklah–menjaga
H8104

אֵת֚
–
H0853

מִשְׁמֶרֶ֣ת
tanggung-jawab
H4931

דֶשׁ הַקֹּ֔
tempat–kudus
H6944

וְאֵ֖ת
dan–
H0853

מִשְׁמֶרֶ֣ת
tanggung-jawab
H4931

חַ הַמִּזְבֵּ֑
mezbah
H4196

א־ ֹֽ וְל
dan–tidak–
H3808

יִהְיֶה֥
akan–ada
H1961

ע֛וֹד
lagi
H5750

צֶף קֶ֖
murka

עַל־
atas–

בְּנֵי֥
anak-anak

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

Dan kamu ini haruslah melakukan kewajibanmu mengenai tempat kudus dan kewajibanmu mengenai mezbah, 
supaya orang Israel jangan lagi tertimpa oleh murka.

י6 וַאֲנִ֗
dan–Aku
H0589

הִנֵּ֤ה
lihatlah
H2009

֙ לָקַחְ֙תִּי
telah–mengambil
H3947

אֶת־
–
H0853

אֲחֵיכֶם֣
saudara-saudaramu
H0251

הַלְוִיִּ֔ם
orang–Lewi
H3881

מִתּ֖וֹךְ
dari–tengah
H8432

בְּנֵי֣
anak-anak

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

ם לָכֶ֞
bagimu

מַתָּנָה֤
pemberian
H4979

נְתֻנִים֙
yang–diberikan
H5414

יהוָ֔ה לַֽ
bagi–TUHAN
H3068

ד לַעֲבֹ֕
untuk–bekerja
H5647

אֶת־
–
H0853

ת עֲבֹדַ֖
pekerjaan
H5656

הֶל אֹ֥
kemah
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
pertemuan
H4150

Sesungguhnya Aku ini telah mengambil saudara-saudaramu, orang Lewi, dari tengah-tengah orang Israel 
sebagai pemberian kepadamu, sebagai orang-orang yang diserahkan kepada TUHAN, untuk melakukan 
pekerjaan pada Kemah Pertemuan;

ה7 וְאַתָּ֣
dan–engkau

וּבָנֶי֣ךָ
dan–anak-anakmu

תְּךָ אִ֠
bersamamu
H0854

תִּשְׁמְר֨וּ
hendaklah–menjaga
H8104

אֶת־
–
H0853

ם כְּהֻנַּתְכֶ֜
keimamatan-kalian
H3550

לְכָל־
untuk–segala–
H3605

דְּבַ֧ר
hal
H1697

חַ הַמִּזְבֵּ֛
mezbah
H4196

ית וּלְמִבֵּ֥
dan–dari–dalam

כֶת לַפָּרֹ֖
tabir
H6532

ם וַעֲבַדְתֶּ֑
dan–bekerjalah
H5647

עֲבֹדַ֣ת
pekerjaan
H5656

מַתָּנָ֗ה
pemberian
H4979

֙ אֶתֵּן
Aku–berikan
H5414

אֶת־
–
H0853

ם כְּהֻנַּתְכֶ֔
keimamatan-kalian
H3550

וְהַזָּ֥ר
dan–orang–asing

ב הַקָּרֵ֖
yang–mendekat
H7126

ת׃ יוּמָֽ
akan–dihukum–mati
H4191

ס
—

tetapi engkau ini beserta anak-anakmu harus memegang jabatanmu sebagai imam dalam segala hal yang 
berkenaan dengan mezbah dan dengan segala sesuatu yang ada di belakang tabir, dan kamu harus 
mengerjakannya; sebagai suatu jabatan pemberian Aku memberikan kepadamu jabatanmu sebagai imam itu; 
tetapi orang awam yang mendekat harus dihukum mati."
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ר8 וַיְדַבֵּ֣
dan–berfirman
H1696

֮ יְהוָה
TUHAN
H3068

ל־ אֶֽ
kepada–
H0413

֒ אַהֲרֹן
Harun
H0175

֙ וַאֲנִי
dan–Aku
H0589

הִנֵּ֣ה
lihatlah
H2009

י נָתַ֣תִּֽ
telah–memberikan
H5414

לְךָ֔
kepadamu

אֶת־
–
H0853

רֶת מִשְׁמֶ֖
tanggung-jawab
H4931

תְּרוּמֹתָ֑י
persembahan-persembahanku
H8641

לְכָל־
untuk–segala–
H3605

י קָדְשֵׁ֣
hal-hal–kudus
H6918

בְנֵֽי־
anak-anak–

שְׂרָאֵל יִ֠
Israel
H3478

לְךָ֨
kepadamu

ים נְתַתִּ֧
Aku–berikan–mereka
H5414

לְמָשְׁחָ֛ה
untuk–bagian

וּלְבָנֶי֖ךָ
dan–bagi–anak-anakmu

לְחָק־
sebagai–ketetapan–
H2706

ם׃ עוֹלָֽ
selamanya
H5769

Lagi berfirmanlah TUHAN kepada Harun: "Sesungguhnya Aku ini telah menyerahkan kepadamu pemeliharaan 
persembahan-persembahan khusus yang kepada-Ku; semua persembahan kudus orang Israel Kuberikan 
kepadamu dan kepada anak-anakmu sebagai bagianmu; itulah suatu ketetapan untuk selama-lamanya.

זֶהֽ־9
ini–
H2088

יִהְיֶה֥
adalah
H1961

לְךָ֛
milikmu

דֶשׁ מִקֹּ֥
dari–yang–maha–kudus
H6944

ים הַקֳּדָשִׁ֖
kudus
H6944

מִן־
dari–

הָאֵשׁ֑
api
H0784

כָּל־
segala–
H3605

רְבָּנָם קָ֠
persembahan–mereka

כָל־ לְֽ
untuk–segala–
H3605

ם מִנְחָתָ֞
persembahan–sajian–mereka
H4503

וּלְכָל־
dan–untuk–segala–
H3605

ם חַטָּאתָ֗
korban–penghapus–dosa–mereka

וּלְכָל־
dan–untuk–segala–
H3605

אֲשָׁמָם֙
korban–penebus–salah–mereka
H0817

ר אֲשֶׁ֣
yang

יבוּ יָשִׁ֣
mereka–kembalikan
H7725

י לִ֔
kepada-Ku

דֶשׁ קֹ֣
kudus
H6944

ים דָשִׁ֥ קָֽ
maha–kudus
H6944

לְךָ֛
milikmu

ה֖וּא
itu
H1931

וּלְבָנֶֽיךָ׃
dan–milik–anak-anakmu

Inilah bagianmu dari segala persembahan-persembahan yang maha kudus itu, yaitu dari bagian yang tidak 
harus dibakar: segala persembahan mereka yang berupa korban sajian, korban penghapus dosa dan korban 
penebus salah, yang dibayar mereka kepada-Ku; itulah bagian maha kudus yang menjadi bagianmu dan bagian 
anak-anakmu.

דֶש10ׁ בְּקֹ֥
di–tempat–maha–kudus
H6944

ים הַקֳּדָשִׁ֖
kudus
H6944

תֹּאכֲלֶנּ֑וּ
kamu–harus–memakannya
H0398

כָּל־
segala–
H3605

זָכָר֙
laki-laki
H2145

יאֹכַל֣
boleh–makan
H0398

אֹת֔וֹ
itu
H0853

דֶשׁ קֹ֖
kudus
H6944

הְיֶה־ יִֽ
akan–menjadi–
H1961

ךְ׃ לָּֽ
bagimu

Sebagai bagian maha kudus haruslah kamu memakannya; semua orang laki-laki boleh memakannya; haruslah 
itu bagian kudus bagimu.
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וְזֶה־11
dan–ini–
H2088

לְּךָ֞
milikmu

תְּרוּמַת֣
persembahan
H8641

מַתָּנָ֗ם
pemberian–mereka
H4976

לְכָל־
untuk–segala–
H3605

֮ תְּנוּפֹת
persembahan–unjukan
H8573

בְּנֵי֣
anak-anak

֒ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

לְךָ֣
kepadamu

ים נְתַתִּ֗
Aku–berikan–mereka
H5414

וּלְבָנֶי֧ךָ
dan–bagi–anak-anakmu

וְלִבְנֹתֶ֛יךָ
dan–bagi–anak-anak–perempuanmu
H1323

אִתְּךָ֖
bersamamu
H0854

לְחָק־
sebagai–ketetapan–
H2706

עוֹלָם֑
selamanya
H5769

כָּל־
setiap–
H3605

טָה֥וֹר
orang–tahir
H2889

בְּבֵיתְךָ֖
di–rumahmu

יאֹכַ֥ל
boleh–makan
H0398

אֹתֽוֹ׃
itu
H0853

Dan ini pun adalah bagianmu: persembahan khusus dari pemberian mereka yang lain, termasuk segala 
persembahan unjukan orang Israel; semuanya itu Kuberikan kepadamu dan kepada anak-anakmu laki-laki dan 
perempuan bersama-sama dengan engkau; itulah suatu ketetapan untuk selama-lamanya. Setiap orang yang 
tahir dari seisi rumahmu boleh memakannya.

כֹּ֚ל12
segala
H3605

חֵלֶ֣ב
yang–terbaik
H2459

ר יִצְהָ֔
minyak
H3323

וְכָל־
dan–segala–
H3605

לֶב חֵ֖
yang–terbaik
H2459

תִּיר֣וֹשׁ
anggur–baru
H8492

וְדָגָן֑
dan–gandum
H1715

רֵאשִׁיתָ֛ם
hasil–pertama–mereka
H7225

אֲשֶׁר־
yang–

יִתְּנ֥וּ
mereka–berikan
H5414

יהוָה֖ לַֽ
kepada–TUHAN
H3068

לְךָ֥
kepadamu

ים׃ נְתַתִּֽ
Aku–berikan–mereka
H5414

Segala yang terbaik dari minyak dan segala yang terbaik dari anggur dan dari gandum, yakni yang sebagai hasil 
pertamanya dipersembahkan mereka kepada TUHAN, Aku berikan kepadamu.

י13 בִּכּוּרֵ֞
buah–sulung
H1061

כָּל־
dari–segala–
H3605

ר אֲשֶׁ֧
yang

בְּאַרְצָ֛ם
di–negeri–mereka
H0776

אֲשֶׁר־
yang–

יאוּ יָבִ֥
mereka–bawa
H0935

לַיהוָה֖
kepada–TUHAN
H3068

לְךָ֣
kepadamu

יִהְיֶה֑
akan–menjadi
H1961

כָּל־
setiap–
H3605

טָה֥וֹר
orang–tahir
H2889

בְּבֵיתְךָ֖
di–rumahmu

נּוּ׃ יאֹכֲלֶֽ
boleh–memakannya
H0398

Hulu hasil dari segala yang tumbuh di tanahnya yang dipersembahkan mereka kepada TUHAN adalah juga 
bagianmu; setiap orang yang tahir dari seisi rumahmu boleh memakannya.

כָּל־14
segala–
H3605

רֶם חֵ֥
yang–dikhususkan

בְּיִשְׂרָאֵ֖ל
di–Israel
H3478

לְךָ֥
milikmu

יִהְיֶֽה׃
akan–menjadi
H1961

Semua yang dikhususkan bagi TUHAN di antara orang Israel menjadi bagianmu.
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כָּל־15
segala–
H3605

טֶר פֶּ֣
yang–membuka

חֶם רֶ֠
rahim
H7358

כָל־ לְֽ
dari–segala–
H3605

ר בָּשָׂ֞
makhluk
H1320

אֲשֶׁר־
yang–

יבוּ יַקְרִ֧
mereka–persembahkan
H7126

יהוָה֛ לַֽ
kepada–TUHAN
H3068

ם בָּאָדָ֥
dari–manusia
H0120

וּבַבְּהֵמָ֖ה
dan–dari–binatang
H0929

הְיֶה־ יִֽ
akan–menjadi–
H1961

ךְ לָּ֑
milikmu

׀אַךְ֣ 
tetapi
H0389

ה פָּדֹ֣
menebus
H6299

ה תִפְדֶּ֗
harus–kamu–tebus
H6299

אֵת֚
–
H0853

בְּכ֣וֹר
anak–sulung
H1060

ם אָדָ֔ הָֽ
manusia
H0120

וְאֵ֛ת
dan–
H0853

בְּכֽוֹר־
anak–sulung–
H1060

הַבְּהֵמָ֥ה
binatang
H0929

הַטְּמֵאָ֖ה
najis
H2931

ה׃ תִּפְדֶּֽ
harus–kamu–tebus
H6299

Semua yang terdahulu lahir dari kandungan segala yang hidup, yang dipersembahkan mereka kepada TUHAN, 
baik dari manusia maupun dari binatang, adalah bagianmu; hanya haruslah kamu menebus anak sulung 
manusia, juga anak sulung binatang yang najis haruslah kamu tebus.

16֙ וּפְדוּיָו
dan–yang–ditebus
H6299

מִבֶּן־
dari–usia–

דֶשׁ חֹ֣
sebulan
H2320

ה תִּפְדֶּ֔
harus–kamu–tebus
H6299

רְכְּךָ֔ בְּעֶ֨
dengan–nilai–perkiraanmu
H6187

סֶף כֶּ֛
perak
H3701

שֶׁת חֲמֵ֥
lima
H2568

ים שְׁקָלִ֖
syikal
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
menurut–syikal
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
tempat–kudus
H6944

ים עֶשְׂרִ֥
dua–puluh
H6242

ה גֵּרָ֖
gera
H1626

הֽוּא׃
itu
H1931

Mengenai uang tebusannya, dari sejak berumur satu bulan haruslah kautebus menurut nilainya, yakni lima 
syikal perak ditimbang menurut syikal kudus; syikal ini dua puluh gera beratnya.

אַך17ְ֣
tetapi
H0389

כוֹר־ בְּֽ
anak–sulung–
H1060

שׁ֡וֹר
lembu
H7794

אֽוֹ־
atau–

בְכ֨וֹר
anak–sulung
H1060

שֶׂב כֶּ֜
domba
H3775

אֽוֹ־
atau–

בְכ֥וֹר
anak–sulung
H1060

עֵז֛
kambing
H5795

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

ה תִפְדֶּ֖
boleh–kamu–tebus
H6299

דֶשׁ קֹ֣
kudus
H6944

הֵם֑
mereka
H1992

אֶת־
–
H0853

ם דָּמָ֞
darah–mereka
H1818

ק תִּזְרֹ֤
kamu–harus–siramkan
H2236

עַל־
pada–

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
mezbah
H4196

וְאֶת־
dan–
H0853

ם חֶלְבָּ֣
lemak–mereka
H2459

יר תַּקְטִ֔
kamu–harus–bakar–sebagai–korban

ה אִשֶּׁ֛
korban–api
H0801

יחַ לְרֵ֥
sebagai–aroma
H7381

חַ נִיחֹ֖
yang–menyenangkan
H5207

יהוָֽה׃ לַֽ
bagi–TUHAN
H3068

Tetapi anak sulung lembu, domba atau kambing janganlah kautebus; semuanya itu kudus; darahnya haruslah 
kausiramkan pada mezbah dan lemaknya kaubakar sebagai korban api-apian menjadi bau yang menyenangkan 
bagi TUHAN;

ם18 וּבְשָׂרָ֖
dan–daging–mereka
H1320

יִהְיֶה־
akan–menjadi–
H1961

ךְ לָּ֑
milikmu

כַּחֲזֵה֧
seperti–dada
H2373

הַתְּנוּפָ֛ה
persembahan–unjukan
H8573

וּכְשׁ֥וֹק
dan–seperti–paha
H7785

ין הַיָּמִ֖
kanan
H3225

לְךָ֥
milikmu

יִהְיֶֽה׃
akan–menjadi
H1961

tetapi dagingnya adalah bagianmu sama seperti dada persembahan dan paha kanan.
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ל 19 ׀כֹּ֣
segala
H3605

ת תְּרוּמֹ֣
persembahan-persembahan
H8641

ים הַקֳּדָשִׁ֗
hal-hal–kudus
H6944

ר אֲשֶׁ֨
yang

ימוּ יָרִ֥
dipersembahkan

בְנֵֽי־
anak-anak–

֮ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

יהוָה֒ לַֽ
kepada–TUHAN
H3068

י נָתַ֣תִּֽ
Aku–telah–berikan
H5414

לְךָ֗
kepadamu

וּלְבָנֶי֧ךָ
dan–bagi–anak-anakmu

וְלִבְנֹתֶ֛יךָ
dan–bagi–anak-anak–perempuanmu
H1323

אִתְּךָ֖
bersamamu
H0854

לְחָק־
sebagai–ketetapan–
H2706

עוֹלָם֑
selamanya
H5769

בְּרִית֩
perjanjian
H1285

לַח מֶ֨
garam
H4417

עוֹלָ֥ם
selamanya
H5769

הִוא֙
itu
H1931

לִפְנֵי֣
di–hadapan
H6440

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

לְךָ֖
milikmu

וּלְזַרְעֲךָ֥
dan–milik–keturunanmu
H2233

ךְ׃ אִתָּֽ
bersamamu
H0854

Segala persembahan khusus, yakni persembahan kudus yang dipersembahkan orang Israel kepada TUHAN, Aku 
berikan kepadamu dan kepada anak-anakmu laki-laki dan perempuan bersama-sama dengan engkau; itulah 
suatu ketetapan untuk selama-lamanya; itulah suatu perjanjian garam untuk selama-lamanya di hadapan 
TUHAN bagimu serta bagi keturunanmu."

אמֶר20 וַיֹּ֨
dan–berfirman
H0559

יְהוָ֜ה
TUHAN
H3068

ל־ אֶֽ
kepada–
H0413

ן אַהֲרֹ֗
Harun
H0175

בְּאַרְצָם֙
di–negeri–mereka
H0776

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

ל תִנְחָ֔
akan–mewarisi
H5157

לֶק וְחֵ֕
dan–bagian

לאֹ־
tidak–
H3808

יִהְיֶה֥
akan–ada
H1961

לְךָ֖
bagimu

בְּתוֹכָם֑
di–tengah–mereka
H8432

אֲנִי֤
Aku
H0589

חֶלְקְךָ֙
bagianmu

וְנַחֲלָתְ֣ךָ֔
dan–warisanmu
H5159

בְּת֖וֹךְ
di–tengah
H8432

בְּנֵי֥
anak-anak

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

ס
—

TUHAN berfirman kepada Harun: "Di negeri mereka engkau tidak akan mendapat milik pusaka dan tidak akan 
beroleh bagian di tengah-tengah mereka; Akulah bagianmu dan milik pusakamu di tengah-tengah orang Israel.

וְלִבְנֵי21֣
dan–bagi–anak-anak

י לֵוִ֔
Lewi
H3878

הִנֵּ֥ה
lihatlah
H2009

תִּי נָתַ֛
Aku–telah–berikan
H5414

כָּל־
segala–
H3605

ר עֲשֵׂ֥ מַֽ
persepuluhan
H4643

בְּיִשְׂרָאֵ֖ל
di–Israel
H3478

לְנַחֲלָה֑
sebagai–warisan
H5159

חֵ֤לֶף
sebagai–ganti
H2500

דָתָם֙ עֲבֹֽ
pekerjaan–mereka
H5656

אֲשֶׁר־
yang–

הֵם֣
mereka
H1992

ים בְדִ֔ עֹֽ
kerjakan
H5647

אֶת־
–
H0853

ת עֲבֹדַ֖
pekerjaan
H5656

הֶל אֹ֥
kemah
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
pertemuan
H4150

Mengenai bani Lewi, sesungguhnya Aku berikan kepada mereka segala persembahan persepuluhan di antara 
orang Israel sebagai milik pusakanya, untuk membalas pekerjaan yang dilakukan mereka, pekerjaan pada 
Kemah Pertemuan.

וְלאֹ־22
dan–tidak–
H3808

יִקְרְב֥וּ
boleh–mendekat
H7126

ע֛וֹד
lagi
H5750

בְּנֵי֥
anak-anak

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

אֶל־
kepada–
H0413

הֶל אֹ֣
kemah
H0168

מוֹעֵד֑
pertemuan
H4150

את לָשֵׂ֥
untuk–menanggung
H5375

טְא חֵ֖
dosa
H2399

לָמֽוּת׃
supaya–mati
H4191

Maka janganlah lagi orang Israel mendekat kepada Kemah Pertemuan, sehingga mereka mendatangkan dosa 
kepada dirinya, lalu mati;
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ד23 וְעָבַ֨
dan–bekerjalah
H5647

י הַלֵּוִ֜
orang–Lewi
H3881

ה֗וּא
dia
H1931

אֶת־
–
H0853

עֲבֹדַת֙
pekerjaan
H5656

הֶל אֹ֣
kemah
H0168

ד מוֹעֵ֔
pertemuan
H4150

וְהֵ֖ם
dan–mereka
H1992

יִשְׂא֣וּ
akan–menanggung
H5375

עֲוֹנָם֑
kesalahan–mereka
H5771

ת חֻקַּ֤
ketetapan
H2708

עוֹלָם֙
selamanya
H5769

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
bagi–generasi-generasimu
H1755

וּבְתוֹךְ֙
dan–di–tengah
H8432

בְּנֵי֣
anak-anak

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

יִנְחֲל֖וּ
akan–mewarisi
H5157

ה׃ נַחֲלָֽ
warisan
H5159

tetapi orang Lewi, merekalah yang harus melakukan pekerjaan pada Kemah Pertemuan dan mereka harus 
menanggung akibat kesalahan mereka; itulah suatu ketetapan untuk selama-lamanya bagimu turun-temurun. 
Mereka tidak akan mendapat milik pusaka di tengah-tengah orang Israel,

י24 כִּ֞
karena

אֶת־
–
H0853

ר מַעְשַׂ֣
persepuluhan
H4643

בְּנֵֽי־
anak-anak–

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israel
H3478

ר אֲשֶׁ֨
yang

ימוּ יָרִ֤
mereka–persembahkan

יהוָה֙ לַֽ
kepada–TUHAN
H3068

ה תְּרוּמָ֔
persembahan
H8641

תִּי נָתַ֥
Aku–telah–berikan
H5414

לַלְוִיִּ֖ם
kepada–orang–Lewi
H3881

לְנַחֲלָה֑
sebagai–warisan
H5159

עַל־
oleh–

֙ כֵּן
karena–itu

אָמַרְ֣תִּי
Aku–telah–berkata
H0559

ם לָהֶ֔
kepada–mereka
H1992

בְּתוֹךְ֙
di–tengah
H8432

בְּנֵי֣
anak-anak

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

יִנְחֲל֖וּ
akan–mewarisi
H5157

ה׃ נַחֲלָֽ
warisan
H5159

פ
—

sebab persembahan persepuluhan yang dipersembahkan orang Israel kepada TUHAN sebagai persembahan 
khusus Kuberikan kepada orang Lewi sebagai milik pusakanya; itulah sebabnya Aku telah berfirman tentang 
mereka: Mereka tidak akan mendapat milik pusaka di tengah-tengah orang Israel."

ר25 וַיְדַבֵּ֥
dan–berfirman
H1696

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

אֶל־
kepada–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
demikian
H0559

TUHAN berfirman kepada Musa:

וְאֶל־26
dan–kepada–
H0413

הַלְוִיִּ֣ם
orang–Lewi
H3881

֮ תְּדַבֵּר
bicaralah
H1696

וְאָמַרְתָּ֣
dan–katakanlah
H0559

אֲלֵהֶם֒
kepada–mereka
H0413

י־ כִּֽ
ketika–

קְחוּ תִ֠
kamu–mengambil
H3947

ת מֵאֵ֨
dari
H0854

בְּנֵֽי־
anak-anak–

ל יִשְׂרָאֵ֜
Israel
H3478

אֶת־
–
H0853

ר מַּעֲשֵׂ֗ הַֽ
persepuluhan
H4643

ר אֲשֶׁ֨
yang

תִּי נָתַ֧
Aku–berikan
H5414

לָכֶם֛
kepada–kalian

ם מֵאִתָּ֖
dari–mereka
H0854

בְּנַחֲלַתְכֶם֑
sebagai–warisanmu
H5159

וַהֲרֵמֹתֶ֤ם
dan–hendaklah–mempersembahkan

֙ מִמֶּנּ֙וּ
daripadanya

תְּרוּמַת֣
persembahan
H8641

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

ר מַעֲשֵׂ֖
persepuluhan
H4643

מִן־
dari–

ׂר׃ מַּעֲשֵֽ הַֽ
persepuluhan
H4643

"Lagi haruslah engkau berbicara kepada orang Lewi dan berkata kepada mereka: Apabila kamu menerima dari 
pihak orang Israel persembahan persepuluhan yang Kuberikan kepadamu dari pihak mereka sebagai milik 
pusakamu, maka haruslah kamu mempersembahkan sebagian dari padanya sebagai persembahan khusus 
kepada TUHAN, yakni persembahan persepuluhanmu dari persembahan persepuluhan itu,
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ב27 וְנֶחְשַׁ֥
dan–diperhitungkan
H2803

לָכֶ֖ם
bagimu

תְּרוּמַתְכֶם֑
persembahanmu
H8641

֙ כַּדָּגָן
seperti–gandum
H1715

מִן־
dari–

רֶן הַגֹּ֔
tempat–pengirikan
H1637

מְלֵאָ֖ה וְכַֽ
dan–seperti–kelimpahan
H4395

מִן־
dari–

קֶב׃ הַיָּֽ
tempat–pemerasan–anggur
H3342

dan persembahan itu akan diperhitungkan sebagai persembahan khususmu, sama seperti gandum dari tempat 
pengirikan dan sama seperti hasil dari tempat pemerasan anggur.

ן28 כֵּ֣
demikian

ימוּ תָּרִ֤
hendaklah–mempersembahkan

גַם־
juga–
H1571

אַתֶּם֙
kalian

תְּרוּמַת֣
persembahan
H8641

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

֙ מִכֹּל
dari–segala
H3605

ם תֵיכֶ֔ מַעְשְׂרֹ֣
persepuluhan-persepuluhanmu
H4643

ר אֲשֶׁ֣
yang

תִּקְח֔וּ
kamu–ambil
H3947

מֵאֵ֖ת
dari
H0854

בְּנֵי֣
anak-anak

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

ם וּנְתַתֶּ֤
dan–hendaklah–berikan
H5414

֙ מִמֶּנּ֙וּ
daripadanya

אֶת־
–
H0853

תְּרוּמַת֣
persembahan
H8641

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

ן לְאַהֲרֹ֖
kepada–Harun
H0175

ן׃ הַכֹּהֵֽ
imam
H3548

Secara demikian kamu pun harus mempersembahkan sebagai persembahan khusus kepada TUHAN sebagian 
dari segala persembahan persepuluhan yang kamu terima dari pihak orang Israel. Dan yang dipersembahkan 
dari padanya sebagai persembahan khusus kepada TUHAN haruslah kamu serahkan kepada imam Harun.

29֙ מִכֹּל
dari–segala
H3605

ם מַתְּנֹ֣תֵיכֶ֔
pemberian-pemberianmu
H4979

ימוּ תָּרִ֕
hendaklah–mempersembahkan

אֵ֖ת
–
H0853

כָּל־
segala–
H3605

תְּרוּמַת֣
persembahan
H8641

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

מִכָּל־
dari–segala–
H3605

חֶלְבּ֔וֹ
yang–terbaik
H2459

ת־ אֶֽ
–
H0853

מִקְדְּשׁ֖וֹ
bagian–kudusnya
H4720

נּוּ׃ מִמֶּֽ
daripadanya

Dari segala yang diserahkan kepadamu, yakni dari segala yang terbaik di antaranya, haruslah kamu 
mempersembahkan seluruh persembahan khusus kepada TUHAN, sebagai bagian kudus dari padanya.

וְאָמַרְת30ָּ֖
dan–katakanlah
H0559

אֲלֵהֶם֑
kepada–mereka
H0413

ימְכֶם֤ בַּהֲרִֽ
ketika–mempersembahkan

אֶת־
–
H0853

חֶלְבּוֹ֙
yang–terbaik
H2459

נּוּ מִמֶּ֔
daripadanya

וְנֶחְשַׁב֙
dan–diperhitungkan
H2803

לַלְוִיִּ֔ם
bagi–orang–Lewi
H3881

כִּתְבוּאַ֥ת
seperti–hasil
H8393

גֹּ֖רֶן
tempat–pengirikan
H1637

וְכִתְבוּאַ֥ת
dan–seperti–hasil
H8393

יָֽקֶב׃
tempat–pemerasan–anggur
H3342

Lagi haruslah engkau berkata kepada mereka: Apabila kamu mengkhususkan yang terbaik dari padanya, maka 
bagi orang Lewi haruslah hal itu dihitungkan sebagai hasil tempat pengirikan dan hasil tempat pemerasan 
anggur;

ם31 וַאֲכַלְתֶּ֤
dan–hendaklah–memakannya
H0398

אֹתוֹ֙
itu
H0853

בְּכָל־
di–segala–
H3605

מָק֔וֹם
tempat
H4725

ם אַתֶּ֖
kalian

יתְכֶם֑ וּבֵֽ
dan–rumah–tanggamu

י־ כִּֽ
karena–

שָׂכָ֥ר
upah
H7939

הוּא֙
itu
H1931

ם לָכֶ֔
bagimu

לֶף חֵ֥
sebagai–ganti
H2500

דַתְכֶ֖ם עֲבֹֽ
pekerjaanmu
H5656

הֶל בְּאֹ֥
di–kemah
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
pertemuan
H4150
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kamu boleh memakannya di setiap tempat, kamu dan seisi rumahmu, sebab upahmulah itu, untuk membalas 
pekerjaanmu di Kemah Pertemuan.

א־32 ֹֽ וְל
dan–tidak–
H3808

תִשְׂא֤וּ
akan–menanggung
H5375

֙ עָלָיו
atasnya

טְא חֵ֔
dosa
H2399

ימְכֶ֥ם בַּהֲרִֽ
ketika–mempersembahkan

אֶת־
–
H0853

חֶלְבּ֖וֹ
yang–terbaik
H2459

נּוּ מִמֶּ֑
daripadanya

וְאֶת־
dan–
H0853

י קָדְשֵׁ֧
hal-hal–kudus
H6918

בְנֵי־
anak-anak–

יִשְׂרָאֵ֛ל
Israel
H3478

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

תְחַלְּל֖וּ
boleh–menajiskan

א ֹ֥ וְל
dan–tidak
H3808

תָמֽוּתוּ׃
akan–mati
H4191

פ
—

Dan dalam hal itu kamu tidak akan mendatangkan dosa kepada dirimu, asal kamu mengkhususkan yang terbaik 
dari padanya; demikianlah kamu tidak akan melanggar kekudusan persembahan-persembahan kudus orang 
Israel, dan kamu tidak akan mati."
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